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Acerca deste manual do utilizador

Estd a ler o Manual do Utilizador do Eee PC. Este Manual do
Utilizador fornece informagdes quanto aos varios componentes do
Eee PC e a sua utilizacao. As seccOes mais importantes deste Manual
do Utilizador sao:

1.

2,

Apresentacao do Eee PC
Apresenta o Eee PC e este Manual do Utilizador.

Conhecer as pecas
Fornece informagdes quanto aos componentes do Eee PC.

Comecar
Fornece informacdes para comecar a usar o Eee PC.

Utilizar o Eee PC
Fornece informagdes quanto a utilizagcdo dos utilitérios do Eee PC.

DVD de suporte e recuperacao do sistema

Fornece informacdes acerca do DVD de suporte e recuperagao
do sistema.

Apéndice

Fornece uma Lista dos revendedores qualificados (LRQ) e indica
procedimentos de seguranca.

Notas para este manual

Sao utilizadas algumas notas e avisos ao longo deste manual,
ajudando a completar certas tarefas com mais eficiéncia e seguranca.
Estas notas estao classificadas por diferentes niveis de importancia,
da seguinte maneira:

O T2 B

AVISO! Informacao importante que deve ser sequida para uma
boa utilizacdo do aparelho.

IMPORTANTE! Informacéo vital que deve ser seguida para evitar
danos nos dados, componentes ou pessoas.

DICA: Dicas para completar tarefas.

NOTA: Informacdo para casos especiais.
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Medidas de seguranca

As seguintes medidas de seguranca irao aumentar o tempo de vida
do Eee PC. Siga todas as medidas e instrucdes. A excepcdo do que é
referido neste manual, faga todas as reparagdes em representantes
autorizados. Nao utilize cabos de alimentagao, acessérios ou outros
periféricos danificados. Nao utilize solventes fortes, tais como
diluente, benzina ou outros produtos quimicos na superficie ou

perto dela.

Desligue o cabo de alimentagao e remova a(s) bateria(s) antes de
limpar. Limpe o Eee PC com uma esponja de celulose limpa ou
um pano de camurca embebido com uma solucdo de detergente
ndo-abrasivo e algumas gotas de dgua tépida e depois remova
quaisquer restos de humidade com um pano seco.

« NAO coloque em superficies
@ irregulares ou instaveis. Envie 2T
para reparacdo se a estrutura
se encontrar danificada.

NAO exponha a sujidade nem
a ambientes com pé. NAO
utilize se houver alguma fuga
de gas.

& &

} R

f"ﬁ NAO pressione nem toque no @
t@ monitor. Ndo coloque junto &=

a objectos pequenos que
possam riscar ou introduzir-se
no Eee PC.

NAO deixe 0 EeePCnoseu =
D colo ouem qualqueroutra Py
parte do corpo de forma a

evitar desconforto ou lesdes
causadas por exposicdo ao

i

calor. oo
*f= 3~ TEMPERATURA SEGURA:
"‘j:.‘,‘ Este Eee PC apenas deve ser
<" utilizado em ambientes com

temperaturas entre 5°C (41°F)

e 35°C (95°F)

NAO deite 0 Eee PCem

&

lixeiras municipais. Informe-
se acerca das leis locais sobre
eliminacdo de produtos
electrénicos.

=iy
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NAO coloque nem deixe
cair objectos em cima e
nao introduza quaisquer
objectos estranhos no Eee
PC.

NAO exponha a fortes
campos magnéticos ou
eléctricos.

NAO exponha a ou utilize
perto de liquidos, chuva
ou humidade. NAO
utilize o modem durante
tempestades eléctricas.

Aviso de seguranga para a
bateria: NAO atire a bateria
para o fogo.NAO cause
curto-circuito aos contactos.
NAO desmonte a bateria.

CAPACIDADE NOMINAL:
Verifique a etiqueta sobre

a capacidade nominal na
parte de baixo do Eee PCe
assegure-se que o seu cabo
de alimentagdo corresponde
a capacidade.

NAO transporte ou cubra
um Eee PC ligado com
materiais que possam
reduzir a circulagao do ar,
tais como uma bolsa de
transporte.



Precaugoes de transporte

Para preparar o Eee PC para transporte, deve fechar a tampa do
monitor para proteger o teclado e o monitor.

A superficie do Eee PC pode riscar-se facilmente se ndo tomar os
devidos cuidados.Tenha cuidado para ndo esfregar ou riscar as
superficies do Eee PC durante o transporte deste. Pode colocar o
seu Eee PC numa mala de transporte para proteccdo contra o pé,a
4gua, 0s impactos e 0s riscos.

Carregar as baterias

Se tencionar utilizar a bateria, ndo se esqueca de a carregar
totalmente ou outras baterias adicionais antes de fazer uma viagem
longa. Lembre-se que o adaptador de corrente carrega a bateria
desde que esteja ligado ao computador e a uma tomada eléctrica.
Note que demora muito mais tempo a carregar a bateria se o Eee PC
estiver a ser utilizado.

Cuidados ao viajar de aviao

Contacte a sua companhia aérea se pretender utilizar o Eee PC no
avido. A maioria das companhias aéreas tém restricdes quanto a
utilizacdo de aparelhos electrénicos. A maioria das companhias
aéreas apenas autorizam a utilizacdo de aparelhos electronicos entre
a descolagem e aterragem e ndo durante as mesmas.

aeroportos: Maquinas de raio-x (utilizadas para itens colocados
em passadeiras rolantes), detectores magnéticos (utilizados nas
pessoas que passam por controlos de seguranca), e bastées
magnéticos (dispositivos portateis utilizados em pessoas ou
itens individuais). Pode enviar o seu Eee PC e disquetes através
das maquinas de raio-x dos aeroportos. No entanto, ndo é
recomendavel que envie o seu Eee PC através de detectores
magnéticos ou que os exponha a bastées magnéticos.

g Existem trés tipos principais de aparelhos de seguranca nos
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Preparacao do seu Eee PC

Estas sao apenas instrugcdes basicas para a utilizacao do seu Eee PC.
Leia os capitulos seguintes para uma informacao detalhada.

1. Introduza a bateria

2. Ligue o adaptador de corrente

/

A4—

[ A
[ A
S

J

As tomadas de parede diferem de pais para pais. O seu Eee PC é
enviado com um adaptador correspondente ao tipo utilizado no
seu pais. A ilustracdo acima serve apenas como referéncia e pode
ndo mostrar a sua configuracao especifica. Consulte a pagina 3-2
para mais detalhes.

ASUS Eee PC



3. Abraatampa do monitor

4 N
[T
7
. J
4. LigueoEeePC
4 N
\J J

Ao abrir a tampa do monitor, ndo force em direccao a superficie
de trabalho ou pode quebrar as articulagcdes! Nunca levante o

Eee PC pela tampa do monitor!

Capitulo 1: Apresentacdo do Eee PC
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Parte de cima

Consulte o diagrama abaixo para identificar os componentes nesta

parte do Eee PC.
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@ O teclado sera diferente para cada territorio.
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Camara de video incorporada (opcional)

A camara de video incorporada permite tirar fotos e gravar
video.

Painel do ecra

As funcdes do painel do ecra sdo as mesmas de um monitor
de um computador de secretaria. O Eee PC utiliza um

LCD TFT de matriz activa, que proporciona uma excelente
visualizacao, idéntica a dos monitores de um computador
de secretdria. Ao contrario dos monitores de secretéria, o
painel LCD ndo produz radiacdes ou oscilacdes, tornando-
se assim menos agressivo para os olhos. Utilize um pano
macio sem liquidos quimicos (se necessario utilize 4gua
simples) para limpar o ecra.

Botao de energia

O botéo de energia permite LIGAR e DESLIGAR o Eee PC e
recuperar de uma Suspensao. Prima o botdo uma vez para
LIGAR e mantenha premido para DESLIGAR o Eee PC.

O botéo de energia sé funciona quando a tampa do
monitor esta aberta.

Teclado

O teclado possui teclas com um afundamento confortavel
(profundidade até onde as teclas podem ser pressionadas)
e descanso para a palma de ambas as maos.

Touchpad e botées

O touchpad (rato por toque) e os seus botdes compdem
um dispositivo apontador que permite realizar as mesmas
funcdes de um rato normal. O botédo esquerdo e o direito
abaixo do painel equivalem respectivamente ao botdo
esquerdo e direito do rato. E possivel fazer deslocamento
0 que permite uma facil navegacdo em documentos e
paginas da internet.

ASUS Eee PC 23



(6) Q Indicadores de estado (frente)

Q

«©

Indicador de energia

A luz do indicador de energia liga-se quando o Eee
PC estiver LIGADO e fica intermitente quando o Eee
PC estiver em modo de Suspensao. Este indicador fica
DESLIGADO quando o Eee PC estiver DESLIGADO.

Indicador de carga da bateria

O Indicador de Carga de Bateria (LED) mostra o estado
da energia da bateria do seguinte modo:

LIGADO: A bateria do Eee PC esta a carregar quando o
transformador estiver ligado.

DESLIGADO: A bateria do Eee PC estd carregada ou
totalmente sem carga.

Intermitente: A bateria estda a menos de 10% e o
transformador néo esta ligado.
Indicador do disco de meméria sdlida (SSD)

O indicador do disco de meméria sélida fica
intermitente quando sao escritos ou lidos dados do
disco.

Indicador de ligagao sem fios

Esta situacao apenas se aplica a modelos com rede sem
fios incorporada. Este indicador acende-se quando a
rede sem fios incorporada estiver ligada.

Capitulo 2: Conhecer as pecas



Base

Consulte o diagrama abaixo para identificar os componentes nesta
parte do Eee PC.

%f A aparéncia da base pode variar de acordo com o modelo.

) J 0)

A base do Eee PC pode ficar bastante quente.Tenha cuidado
(Qﬁ ao manejar o Eee PC enquanto este esta em funcionamento
ou esteve em funcionamento ha pouco tempo. E normal
verificarem-se temperaturas altas durante o carregamento da
bateria ou durante o funcionamento.NAQ utilize em superficies
macias, tais como camas ou sofas, que possam bloquear as
saidas de ar. NAO COLOQUE O Eee PC NO SEU COLO OU EM
OUTRAS PARTES DO CORPO PARA EVITAR LESOES CAUSADAS
PELO CALOR.

ASUS Eee PC 2-5
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Trinco da bateria - Mola

O trinco da bateria com mola impede que a bateria se
solte. Quando a bateria for inserida este trinco fecha
automaticamente. Para remover a bateria o trinco com mola
deve ser deslizado e mantido na posi¢ao “aberto”.

Bateria

A bateria é carregada automaticamente quando ligadaaum
adaptador de corrente e fornece energia ao Eee PC quando o
transformador ndo esté ligado. Isto permite a utilizacdo do Eee
PC entre movimentagdes para diferentes locais. A duracao da
bateria varia conforme a utilizacao e as especificacdes deste
Eee PC em particular. A bateria ndo pode ser desmontada e
deve ser adquirida como uma unidade Unica.

Trinco da bateria - Manual

O trinco manual da bateria é utilizado para que a bateria ndo
se solte. Deslize o trinco manual para a posicao “aberto” para
inserir ou remover a bateria. Deslize o trinco manual para a
posicdo “fechado” apds inserir a bateria.

Compartimento paraameméoria e para o disco de meméria
solida

O disco de memoria sélida e a meméria estdo localizados
num compartimento dedicado.

O mddulo de meméria do Eee PC (Easy DIMM) é para utilizagao
exclusiva com o Eee PC e ndo é compativel com outros
computadores portateis.

Botao de Reset (emergéncia)

No caso de ndo conseguir DESLIGAR ou reiniciar correctamente
0 seu sistema operativo, 0 botdo de reset pode ser pressionado
com um alfinete ou clipe para reiniciar o Eee PC.

O modelo Eee PC 4G Surf nao inclui um botdo de reposicao..

Microfone (incorporado)

O microfone mono incorporado pode ser utilizado com
o Skype, para narragdes de voz ou para simples gravagoes de
audio.

Capitulo 2: Conhecer as pecas



Lado direito

Consulte o diagrama abaixo para identificar os componentes nesta
parte do Eee PC.
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Ranhura para cartao de meméria

O leitor de cartdes de meméria incorporado pode ler
cartdes MMC/SD utilizados em aparelhos como maquinas
fotogréficas digitais, leitores MP3, telemoveis e PDAs.

Porta USB (2.0/1.1)

A porta USB (Universal Serial Bus) é compativel com
dispositivos USB 2.0 ou USB 1.1 como teclados, dispositivos
apontadores, camaras e dispositivos de armazenamento,
ligados a uma velocidade de até 12Mbits/seg (USB 1.1)

e 480Mbits/seg (USB 2.0). O USB permite que varios
dispositivos funcionem simultaneamente num Unico
computador, com alguns periféricos a funcionarem como
locais de ligacdo adicionais ou hubs. O USB suporta
também a funcao de “hot-swapping”

Porta de monitor externo

A entrada D-sub de 15 pinos para monitores externos
suporta dispositivos compativeis com VGA tais como
monitores ou projectores permitindo uma visualizacao
num ecra externo de maiores dimensoes.

Fecho de seguranca Kensington®

O fecho de seguranca Kensington® permite proteger o

Eee PC utilizando produtos de seguranca Kensington® ou
compativeis. Estes produtos de seguranca incluem geralmente
um cabo de metal e um cadeado que impede que o Eee PC
seja removido de um objecto fixo.

ASUS Eee PC
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Lado esquerdo

Consulte o diagrama abaixo para identificar os componentes nesta
parte do Eee PC.

K\/\/
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Porta de rede

A porta de rede RJ-45 de oito pinos (10/100M bit) suporta
um cabo Ethernet normal para ligagao a uma rede local. O
conector incorporado permite uma utilizagdo comoda sem
a necessidade de adaptadores adicionais.

Porta USB (2.0/1.1)

A porta USB (Universal Serial Bus) é compativel com
dispositivos USB 2.0 ou USB 1.1 como teclados, dispositivos
apontadores, camaras e dispositivos de armazenamento,
ligados a uma velocidade de até 12Mbits/seg (USB 1.1) e
480Mbits/seg (USB 2.0). O USB permite que vérios dispositivos
funcionem simultaneamente num Unico computador, com
alguns periféricos a funcionarem como locais de ligacdo
adicionais ou hubs. O USB suporta também a funcao de“hot-
swapping”.

Entrada para microfone

A entrada para microfone foi projectada para ligar um
microfone usado com o Skype, em narragdes de voz ou
simples gravagdes dudio.

Saida para auscultadores

A saida para auscultadores estéreo de1/8"(3.55mm) liga o sinal
audiodo Eee PCa colunasexternasouauscultadores. Ao utilizar
esta saida as colunas incorporadas sdo automaticamente
desligadas.

Capitulo 2: Conhecer as pecas



Traseira

Consulte o diagrama abaixo para identificar os componentes nesta
parte do Eee PC.
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A bateria é carregada automaticamente quando ligada

a um adaptador de corrente e fornece energia ao Eee PC
quando o transformador nao esta ligado. Isto permite a
utilizacdo do Eee PC entre movimentagdes para diferentes
locais. A duragdo da bateria varia conforme a utilizacdo

e as especificacdes deste Eee PC em particular. A bateria
nao pode ser desmontada e deve ser adquirida como uma
unidade Unica.

Bateria

Entrada de energia (DC)

O transformador incluido converte energia AC em energia
DC para a utilizacao com esta entrada. A energia fornecida
através desta entrada alimenta o Eee PC e carrega a bateria
interna. Para evitar danos no Eee PC e na bateria, utilize
sempre o transformador incluido.

ATENCAO: PODE AQUECER BASTANTE QUANDO
EM UTILIZAGAO. ASSEGURE-SE QUE NAO COBRE O
TRANSFORMADOR E MANTENHA-O LONGE DO SEU CORPO.

ASUS Eee PC
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Sistema de energia

Utilizacao do touchpad

Utilizacao do teclado

Primeiro Arranque

Ambiente de Trabalho

Utilitario de Tabuleiro ASUS EeePC

Desligar

Como comecar



Sistema de energia

Utilizar energia AC

A energia do Eee PC inclui duas partes, o transformador e o

sistema de energia da bateria. O transformador converte energia

AC a partir de uma tomada eléctrica na energia DC que o Eee PC
necessita. O seu Eee PC traz um adaptador AC-DC universal para
ligagdes a tomadas tanto de 100V-120V como de 220V-240V, sem

a necessidade de utilizar conversores ou definir interruptores. Em
alguns paises pode ser necessario um adaptador para ligar o cabo
de corrente AC fornecido, com standard Americano, a um standard
diferente. A maioria dos hotéis disponibilizam tomadas universais
de fora a suportar diferentes - N
cabos de corrente e voltagens. L

E sempre melhor perguntar a '
alguém com experiéncia acerca
das voltagens da tomadas AC
antes de viajar.

!\ O TRANSFORMADOR PODE AQUECER BASTANTE QUANDO
EM UTILIZAGAO. ASSEGURE-SE QUE NAO COBRE O
TRANSFORMADOR E MANTENHA-O LONGE DO SEU CORPO.

Instalar o adaptador de pinos da ficha

Siga as instrucdes abaixo para instalar o adaptador de pinos da ficha
€aso seja necessario.

1. Coloque os pinos num angulo ligeiramente inclinado.

/

Capitulo 3: Como comecar



2. Alinhe aficha e encaixe-a pressionando ligeiramente.

4 )

J

Remover o adaptador de pinos da ficha

Siga as instru¢des abaixo para remover o adaptador de pinos da
ficha caso seja necessario.

«  Pressione a patilha de retencéo e desencaixe a ficha.

Este Eee PC pode trazer uma ficha eléctrica de dois ou de trés
pinos, dependendo do territério, de forma a encaixar na sua
tomada eléctrica.

ligar o Eee PC ou se utilizar o transformador do Eee PC para ligar
outros aparelhos eléctricos. Se houver fumo, se cheirar a queimado
ou se o transformador emanar mais calor do que é normal, leve-o
para reparacao. Se suspeitar que o transformador tem defeito,
envie-o para reparacao. Um transformador com defeito pode
danificar tanto a(s) bateria(s) como o préprio Eee PC.

@ Podem ocorrer danos se utilizar um transformador diferente para

ASUS Eee PC 33



Utilizar a bateria

O Eee PC foi desenhado para funcionar com uma bateria amovivel.
A bateria consiste num conjunto de células. Uma bateria totalmente
carregada durara varias horas. Baterias adicionais sdo opcionais e
podem ser adquiridas separadamente através de um revendedor
do Eee PC. Lembre-se de carregar totalmente a bateria antes da
primeira utilizacdo e sempre que esta esvaziar totalmente, de forma
a prolongar o tempo de vida da bateria.

Colocar e remover a bateria

O seu Eee PC pode ndo chegar a si com a bateria colocada. Se esse
for o caso, siga as instrucdes seguintes para colocar a bateria.

Nunca tente remover a bateria enquanto o Eee PC estiver em
funcionamento. Isso pode causar perda de dados.

Para colocar a bateria: Para remover a bateria:

Utilize apenas baterias e transformadores fornecidos com

@ este Eee PC ou especificamente aprovados pelo fabricante ou
revendedor para utilizagdo com este modelo. Caso contrario
pode danificar o Eee PC.

Por questdes de seguranca, NAO atire a bateria para

o fogo, NAO provoque curto-circuito aos contactos, \‘g
e NAO desmonte a bateria. Se a bateria deixar de "
funcionar correctamente ou se ficar danificada

devida a algum tipo de impacto, DESLIGUE o Eee

PC e contacte um centro de reparacdes autorizado.

Capitulo 3: Como comecar



Encerrar & reiniciar de emergéncia

No caso se ndo conseguir DESLIGAR ou reiniciar correctamente o seu
sistema operativo, existem maneiras adicionais de encerrar e reiniciar
o seu Eee PC:

. < Y
Encerrar: Prima o botdo de energia O até o sistema
desligar.

/

!

\
_© Y,
Reiniciar: Prima o botao de reiniciar PO 4.
4 N\
bod
\_

Utilize um alfinete ou um clipe desdobrado para pressionar o
botao de reposicao do sistema.

NAO utilize o encerrar/reiniciar de emergéncia enquanto dados
estiverem a ser escritos ou lidos; isso pode resultar na perda ou
destruicao dos seus dados.

&l & S0

O modelo Eee PC 4G Surf nao inclui um botao de reposicao..

ASUS Eee PC 3-5
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Utilizacao do touchpad

Clique/toque - Com o cursor em cima de um item, carregue no
botdo esquerdo ou utilize a ponta do dedo para tocar levemente,
mantendo o dedo no painel até que o item fique seleccionado.

O item seleccionado ird mudar de cor. As 2 ilustracbes seguintes

produzem os mesmos resultados.

/

/\‘»
~

~

J

/

N

2.

Duplo-clique/duplo-toque - Esta é uma funcdo basica para langar
directamente um programa a partir do icone correspondente que
seleccionar. Mova o cursor até ao icone que pretende executar,
carregue no botao esquerdo ou toque duas vezes em rapida
sucessao no painel, e o sistema langa o programa correspondente.
Se o intervalo entre os cliques ou toques for demasiado longo, a
operagao nao sera executada. As 2 ilustragdes seguintes produzem

0s mesmos resultados.

/

/

/

~

Z

—7]]

\/
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Arrastar - Arrastar significa pegar num item e coloca-lo no local
do ecra que desejar. Pode mover o cursor por cima do item que

seleccionar e, enquanto mantém o botdo esquerdo premido, mova
o cursor para o local desejado, libertando depois o botao. Ou, pode
simplesmente tocar duas vezes no item e manter premido enquanto

arrasta o item com a ponta do dedo. As ilustragbes seguintes
produzem os mesmos resultados.

/

~

/

Deslocamento - Deslize o dedo para cima ou para baixo do lado

direito do painel para se deslocar para cima ou para baixo na janela.
Se a janela que estiver a visualizar incluir multiplas sub-janelas, mova

o cursor até a janela pretendida antes de deslocar.

4 N\ [ )
&

. AN J
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Utilizacao do teclado

Teclas de funcao

O seguinte define as teclas de atalho com cor diferente no teclado
do Eee PC. Os comandos com cor diferente apenas podem ser
acedidos mantendo a tecla de funcdo premida enquanto é premida
uma tecla de comando de cor diferente. Alguns icones de funcao
aparecem na barra de tarefas do SO apés a activacao.

A localizacdo das Teclas de Atalho nas teclas de funcao pode
@ variar dependendo do modelo, mas as fun¢ées mantém-se as

mesmas. Guie-se pelos icones sempre que a localizagcdo das

teclas de atalho ndo corresponderem ao descrito no manual.

JE]
JE]

Jz]
]

JI=]

icone zzZ (F1): Coloca o Eee PC em modo de
suspensao (Suspensao).

Torre de radio (F2): Liga ou desliga a Rede sem Fios
mostrando uma indicagdo no ecra. Quando ligado,
o indicador de rede sem fios correspondente ira
acender.

icone sol Escuro (F3):

Diminui a luminosidade do ecra.

icone sol Claro (F4):
Aumenta a luminosidade do ecra.

icones LCD/Monitor (F5): Muda entre o ecra

LCD do Eee PC e um monitor externo na seguinte
sequéncia: LCD do Eee PC -> Monitor Externo ->
Ambos (Expandir ou Clonar).

@ Ligue um monitor externo antes de iniciar o Eee PC.
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icone Gestor de tarefas (F6): Inicia o Gestor
de Tarefas do Windows para ver o processo da
aplicacdo ou termina aplicagdes.

icone Sem som (F7): Tira o som aos altifalantes.

icone Diminuir volume (F8): Diminui o volume dos
altifalantes.

icone Aumentar volume (F9): Aumenta o volume
dos altifalantes.

Num Lk (F11): LIGA ou DESLIGA o teclado numérico
(number lock). Permite a utilizacdo de uma maior
area do teclado para a introducao de nimeros.
Scr Lk (F12): LIGA ou DESLIGA o "Scroll Lock".
Permite a utilizagdo de uma maior area do teclado
para navegac¢ao numa janela.

Prt Sc (Ins): Liga ou desliga a tecla“Print Screen”
para iniciar a fungao de captura de ecra, guardar
ou imprimir o conteddo de todo o0 ambiente de
trabalho.

Pg Up (1): Prima esta tecla para se deslocar para
cima em documentos ou no navegador web.

Pg Dn (|): Prima esta tecla para se deslocar para
baixo em documentos ou no navegador web.

Home (<—): Prima esta tecla para mover o cursor
para o inicio da linha.

End (—): Prima esta tecla para mover o cursor para
o fim da linha.
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icone Casa: Volta ao menu principal.

icone Menu com cursor : Activa o menu de

propriedades e equivale a clicar num objecto com
botao direito do touchpad/rato.
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Primeiro Arranque

Na primeira vez que iniciar o seu Eee PC, 0 Assistente do Windows
ird ser lancado automaticamente e ira guia-lo através do processo
de definicao das suas preferéncias e de informacdes basicas. Siga as
instrucdes do assistente para concluir a inicializacao.

Ambiente de Trabalho

Ha varios atalhos no ambiente de trabalho.Faca duplo clique neles
para iniciar as aplicacdes correspondentes e para entrar nas pastas
respectivas. Algumas aplicacdes exibem icones minimizados na
barra de tarefas.

U

Ajusta a resolucéo do ecra’
Mostra o estado da ligacao da rede sem fios
Exibe o menu Mostra o estado da ligacio da rede

Iniciar Ajusta o volume

Mostra a ligacao USB

Indica o estado da energia

Mostra as horas

ASUS Eee PC 3-11



Utilitario de Tabuleiro ASUS EeePC

O utilitario de Tabuleiro ASUS EeePC permite-lhe desligar alguns
dispositivos para minimizar o consumo de energia e ajuda a ajustar
facilmente a resolucéo de ecra.

Para desactivar ou activar dispositivos:

1. Clique com o botdo direito do rato no icone do Utilitario de
Tabuleiro ASUS EeePC na barra de tarefas para que o utilitario
mostre as opcdes disponiveis:

Ligar Camara: Activar ou desactivar a cdmara incorporada.

Ligar sem fios: Liga e desliga a ligacdo de rede sem fios.

Desligar Sem Fias

LCD S00x480
LCD 800x600

2. Seleccione uma opcgao para ligar ou desligar de acordo com as
suas necessidades. As opcdes ndo disponiveis estardo a cinzento.

3-12 Capitulo 3: Como comecar



Para ajustar a resolucao do ecra:

1. Clique com o botao direito do rato no icone do Utilitario
de Tabuleiro ASUS EeePC na barra de tarefas para ajustar a
resolucao do ecra. Seleccione a resolucao de acordo com as suas
necessidades.

LD 800480
LD SO0500

BT [ RO e e siag

As opgodes relacionadas com monitores CRT estdo indisponiveis
guando nao houver monitores externos ligados.

2. Quando seleccionar LCD 800 x 600, mova o ponteiro para deslocar
0 ecra para cima e para baixo.

Desloque para cima
para ver o topo do
ecra..

Desloque para baixo
para ver o fundo do
ecra.

ASUS Eee PC



Desligar

Siga as seguintes instru¢des para desligar o seu Eee PC.

1. Clique no botao Iniciar para exibir o menu iniciar.
2. Seleccione Encerrar a partir da lista.
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3. Seleccione Desligar para desligar o seu Eee PC.
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Ligacao de rede
ASUS Update
Outlook Express

Microsoft® Works
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Ligacao de rede
Configurar uma ligacao de rede sem fios

1. Faca duplo clique no icone de rede sem fios com uma cruz [%g
na barra de tarefas.

Se o icone de ligagdo sem
fios nao estiver na barra
de tarefas. Active a funcao
de rede sem fios premindo

D + (<Fn>+ <F2>)
antes de configurar uma Wireless LAN ON
ligacdo de rede sem fios.

2. Seleccione na lista o ponto [
de acesso sem fios ao qual
deseja ligar e clique em Ligar
para criar a ligacao.

Q Se ndo conseguir encontrar o ponto de acesso desejado, clique
Q em Actualizar lista de redes no painel esquerdo e procure
novamente na lista.

3. Durante aligacao, é possivel
que tenha que introduzir e
uma palavra-passe. 2

Chaio e reche |

_inw | [_caesi
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4. Depois de ser estabelecida
uma ligacao, ela é exibida na
lista.

E L ERE

5. Pode ver as barras da
forca do sinal sem fios
na barra de tarefas.

O icone da ligagao sem fios desaparece quando premir +
(<Fn> + <F2>) para desactivar a funcdo de rede sem fios.

ASUS Eee PC
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Configurar uma ligacao de rede

Se deseja obter acesso a rede, ligue um cabo de rede, com
conectores RJ-45,a porta de rede no Eee PC e ao Hub (concentrador)
ou Switch (comutador) de rede. A imagem abaixo ilustra o Eee PC
ligado a um concentrador ou a um comutador de rede utilizando

o controlador Ethernet incorporado. Ligue a uma rede antes de
desfrutar de todos os servicos e fung¢des do Eee PC.

Hub (concentrador) ou
Switch (comutador) de rede

Cabo de rede com conectores RJ-45

Rede Local

Utilizar um IP dindmico:

1. Clique com o botao o
direito do rato no e
icone de rede com
um triangulo de aviso
amarelo ¥} na barra de tarefas do Windows® e seleccione

Abrir ligacoes de rede.

Bl defreplen S0 Frmes] oo S

Biey LgogTen e e
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2. Clique com o botao
direito do rato em
Ligacao de area
local e seleccione
Propriedades.

Realce TCP/IP [Protocolo
Internet] e clique em
Propriedades.

4. Active a primeira
opcao Obter
automaticamente um
endereco IP e clique em
OK.
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5. Cligue em Criar uma
nova ligacao para iniciar
o0 Assistente de nova
ligagao.

6. Clique em Seguinte.

7. Seleccione Ligar a
Internet e clique em
Seguinte.

8. Seleccione Configurar
aminha ligacao
manualmente.
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9. Seleccione o seu tipo
de ligagao e clique em
Seguinte.

10. Introduza o Nome do seu

ISP e clique em Seguinte.

11. Introduza o seu nome de
utilizador e palavra-passe.

Clique em Seguinte.

12. Clique em Concluir para

terminar a configuragao.

ASUS Eee PC
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48

13. Introduza o seu nome
de utilizador e palavra-
passe. Clique em Ligar
para ligar a Internet.

El

Ligar ABC

Herse de oo TR
SR O ——

] sl eite pomes e LBisedor & paleeis paane paa 06
seguries il byl

Crsdeu
) Gl ubitzcor que ulioe asle congulada
[ g [ Comcotw | [Poopriodades | [ poes |

Contacte o seu Fornecedor de Servicos de Internet (ISP) se tiver
dificuldade em ligar a rede.
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Utilizar um IP estdtico:

1. Repita os passos de 1 a 3 de Utilizar um IP dinamico para
iniciar a configuracao de rede com IP estatico.

2 Activeasegundaopcao [ R mE
Utilizar o seguinte P
endel‘ego IP. By sl o sl g pooe n driea, e 2 g e

A e anaeade L R e e ol e
scdmrusiondor e sl mn calrg bes  aorograde

) Db s e e wrdeseca 17
(5 L o e e
Erderwo P

Vs e inbmle

Latervay il ads

W) Ut 1 e grkat e de pervator DS
Sarvsds chu IS preleects

S e UMD dhertes

3. Introduza o endereco IP,a Mascara de Sub-rede e 0 Gateway
do seu fornecedor de servicos.

4. Se necessario, introduza o endereco de Servidor DNS
preferido e o endereco alternativo.

5. Depois de introduzir todos os valores, clique em OK para
criar a ligagao de rede.
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Navegar por paginas web

Ap0os terminar a configuracdo da rede, clique Internet Explorer no
ambiente de trabalho e comece a navegar na Internet.

— Inicia o navegador
web Internet
Explorer

Fitess e Tw Fesstis et s
Q O EH B e i @3-S

i e v Y nmn b

FFH - products  quick guide  sereice  downiosd  uppon
A L =

add COIO! = o

toyourlife  w: , = oy

RWAMS LAehalty S bt B L mily D e P
T ROATS S ek el L I, ) e L0 e T

KPSk in comrmiiiesd §e pr e Sen | s merendn of fhn GAR) Gompre i,

i

Visite a nossa pagina do Eee PC (http://eeepc.asus.com) para
obter as informacdes mais recentes e registe-se em http://vip.

asus.com para obter todos os servicos do seu Eee PC.
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ASUS Update

O ASUS Update é um utilitario que Ihe permite gerir, guardar e
actualizar o BIOS do Eee PC em ambiente Windows®. O utilitario
ASUS Update permite-lhe:

Guardar o ficheiro de BIOS actual

Transferir o ficheiro de BIOS mais recente da Internet
Actualizar o BIOS a partir de um ficheiro de BIOS actualizado
Actualizar o BIOS directamente a partir da Internet, e
Visualizar a informacao da versao do BIOS.

Este utilitario estd pré-carregado no seu Eee PC e estd também
disponivel no DVD de suporte que é fornecido com o Eee PC,

(% O utilitério ASUS Update requer uma ligacao a Internet através

de uma rede ou de um Fornecedor de Servicos de Internet (ISP).

Actualizar o BIOS a partir da Internet

Para
1.

actualizar o BIOS a partir da Internet:

Inicie o utilitario ASUS Update a partir do ambiente de trabalho
do Windows® clicando em Iniciar > Todos os Programas >
ASUS > ASUSUpdate para Eee PC> ASUSUpdate. Ird surgir a
janela principal do ASUS Update.
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2. Seleccione Actualizar o BIOS a partir da Internet no menu
pendente, depois clique em Seguinte.

1, Achuslinguwasl o B0S & pasi do/pasa o fichern

2 Achushea o EI05 do stena utando Lm
nnsnmhummﬁus
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L i
A Wieslieat & rioerag B doEROS.

3 Guadal o ENDS sciual pas olichers
) Actusizer o BIDE |p||1||delﬂwu

3. Seleccione o site FTP da ASUS mais préximo de si para evitar
trafego de rede, ou clique em Detec¢ao automatica. Clique em

Seguinte.
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No site FTP, seleccione a versao do BIOS desejada e clique em
Seguinte.

Siga as instrucdes no ecra para completar o processo de
actualizacao.

@ O utilitario ASUS Update é capaz de actualizar-se a si proprio

através da Internet. Actualize sempre o utilitario para beneficiar
de todas as suas funcionalidades.

Actualizar o BIOS a partir de um ficheiro de BIOS

Para actualizar o BIOS a partir de um ficheiro de BIOS:

1.

Inicie o utilitario ASUS Update a partir do ambiente de trabalho
do Windows® clicando em Iniciar > Todos os Programas >
ASUS > ASUSUpdate para EeePC> ASUSUpdate. Ird surgir a
janela principal do ASUS Update.

Seleccione Actualizar o BIOS a partir de ficheiro no menu
pendente, depois clique em Seguinte.

1 fchagh:mApamca o B @ paty Uofire o ubewy

2 Achusics 6 RIS & ssteriy nardo um fchesos
BICE speaifion mo vl cle da AR
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Localize o ficheiro de BIOS na janela Abrir, depois clique em Abrir.

Siga as instrugdes no ecra para completar o processo de
actualizacéo.

ASUS Eee PC
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Outlook Express

O cliente de email Outlook Express permite importar preferéncias,
definicdes de contas, livros de enderecos, e outros dados a partir de
uma conta existente noutro computador pessoal ou portatil.

Para iniciar o Outlook Express:

1. Clique em Iniciar > Programas > Outlook Express.
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2. Siga o Assistente de para configurar uma nova conta.

Contacte o seu fornecedor de servico se ndo sabe o endereco do
servidor de envio e recepg¢do da sua conta de email.

3. Ajanela principal do Outlook Express ird aparecer da seguinte

forma.
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Microsoft® Works

O Microsoft® Works inclui varios itens de aplicacbes de escritério
tais como o Processador de texto do Works, Folha de calculo do
Works, Dicionario, Visualizador do PowerPoint, etc.. E necessario
que inicialize o software antes de o usar.

Inicializar o Microsoft® Works

1.

Quando surgir o ecra de
Contrato de Licenca da
Microsoft Para o Utilizador
Final, clique em Aceito para
continuar.

Quando surgir o ecra de
registo, clique em Registar
Agora ou Registar Mais
Tarde para continuar.

Qualquer das selecgoes
leva ao ecré principal do
Microsoft® Works.

Registe-se hoje!

B T T T e P e g pe————

2 s T i et e P s T g
e gL o e Beaer e AT
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Prttoa e e b v e dpran e, e e

i b e s Pt TP S

Pipie A B M L

Siga as instru¢des no ecra para completar o registo se decidir

registar agora.

Ou, comece a utilizar o Microsoft® Works se decidir registar mais

tarde.

Assegure-se que o seu Eee PC estd ligado a Internet se decidir

completar o registo.

ASUS Eee PC
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Utilizar o Microsoft® Works

O Microsoft® Works combina varias aplicagdes de escritério e ajuda-o
a gerir facilmente a sua agenda e a fazer o seu trabalho.

Programas

O exemplo seguinte descreve como utilizar o Processador de texto
do Works, do Microsoft® Works.

O Microsoft® Works oferece varias aplicacdes de escritério para
tarefas diferentes. Seleccione outras categorias de tarefas a partir
da lista a esquerda e faca o seu trabalho de forma mais eficiente.

1. Faca duplo clique no atalho do Microsoft® Works no ambiente
de trabalho.

Cligue em Programas no topo para mudar de ecra.
Cligue em Processador de Texto do Works na lista do painel da
esquerda

4, Seleccione Documento em branco do Processador de Texto no
painel da direita.

Se necessério, escolha outros modelos que deseja utilizar no
painel da direita.
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5. Cligue em Ficheiro e seleccione Abrir, ou prima <Ctrl> + <O>.

[ oo e e B
Dmes oo ] Ao EalaY @mme9 @

< TR
) ~mx myj FEEER EiF 3@ B

Wi t@=hafehrgad sl i

Feha
HE“ I T
e Como.
[ caxiguw Pigra..

[, erismnaear
e CouE

] e,

Sar

g L de

Cligue em Procurar em e localize o seu ficheiro na lista pendente.

6.
Pode também encurtar o processo ordenando os ficheiros por tipo.

Paccurar em | 1) O mess docunenion
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Outras funcionalidades

Cligue nos botdes no topo para mudar de ecra.

o Micreanfi Works
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Inicio do Microsoft® Works
O ecra exibe o calendario e 0s seus compromissos.

Modelos do Microsoft® Works

O ecra fornece modelos para diferentes tarefas. Seleccione uma
categoria de tarefa na lista da esquerda e comece a usar os
modelos incorporados.

Projectos do Microsoft® Works
Os Projectos do Microsoft® Works ajudam-no a gerir os seus
projectos de forma organizada.

Histdrico do Microsoft® Works

O ecré de historico ajuda-o a controlar ¢ historico de utilizagao
do software Microsoft® Works. Pode ordenar por nomes, datas,
modelos ou por programas.
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DVD de suporte

Recuperacao do sistema

DVD de suporte e
Recuperacao do sistema



Informacao do DVD de suporte

O DVD de suporte que esta incluido na embalagem do Eee PC
contém controladores, aplicacdes de software e utilitarios que pode

instalar para desfrutar de todos as funcionalidades.

@ Todos os restantes ecrds aparecem apenas em ambiente Windows®
XP SP2.

Executar o DVD de suporte

Coloque o DVD de suporte na unidade 6ptica externa. O DVD
exibe automaticamente o menu de Controladores se a Execugao

automatica estiver activa no seu computador.

I dis s i o 0 da AL i o Wisdows 5 Hims S ol sl [ _ [ x]

bddidi——-

endroladores ASUS Inntadl - Azsiionie pam instalagho dos conl
B pontrolador ASUS ACPI o ubidisio

Usitdsios U eontrodasor do chipsol
= h— Controlador de dudio
Lontactds U eontrotador da plach EBhemel
F— Contrelagor da LAN som fios

— Controlador giifico m

Clique num item para instalar

Clique num icone
para exibir a
informagao do DVD
de suporte/ Eee PC

C%

Se a Execucdo automéatica NAO estiver activa no seu

computador, procure no conteido do DVD de suporte e localize

o ficheiro ASSETUP.EXE na pasta BIN. Faca duplo clique no
ficheiro ASSETUP.EXE para executar o DVD.
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Menu de controladores

O menu de Controladores exibe os controladores de dispositivos
disponiveis quando o sistema detecta dispositivos instalados. Instale
os controladores necessarios para activar os dispositivos.

CD de sepavis do Ees PG do ASUES pan o Wandows 3 Hoss FProlsssial | _[x]

TATOIROeS ASUS IrstAl - Ansictenio parn nstalacao dos oond

Confrobaded ASUS ACPI o ulilithg
Liilzanas Conlrolades do chipsosl
Controlador do dudia
Contacto

Confrolader da placa Ehasmnt
Controkader do LAN gom Hios . .
Cotiholator orifics = Clique para ir para a

pdagina seguinte

v o et el

==

ASUS InstAll - Assistente para Instalacdao dos Controladores
Instala todos os controladores.

Controlador ASUS ACPI e utilitario

Instala o controlador ASUS ACPI antes de todos os controladores se
nao estiver a utilizar o assistente InstAll.

Controlador do Chipset
Instala o controlador de chipset.

Controlador de audio
Instala o controlador de audio.

Controlador da placa Ethernet
Instala o controlador da placa Ethernet.

Controlador da LAN Sem Fios
Instala o controlador da LAN sem fios.

Controlador grafico
Instala o controlador grafico.

ASUS Eee PC
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Controladores Controbador do touchnad
Liditarios

Contacto
Clique para ir para a
pagina anterior

T

= S R E L

Controlador do touchpad
Instala o controlador do touchpad.
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Menu de utilitarios

O menu de utilitarios mostra as aplicacdes suportadas pelo Eee PC.

CIH dn suparts do §as B da ASLE pam o 'Wisdoss 102 Hioms S e insal [ _[x]

Controladores ASUS InstAl - Asstatonle de instilacho oar o8 ul

Adobs Acrobal Roader 8,1.2
Lhltirios Eheeniol Uility
ASUS Update
ASUS O Clearss

Conlacio

Ca S T T

InstAll - Assistente de Instalacao para Utilitarios
Instala todos os utilitarios.

ADOBE Acrobat Reader V8.1.2

Instala o Adobe® Acrobat® Reader que lhe permite abrir,visualizar e
imprimir documentos Portable Document Format (PDF).

Ethernet Utility
Instala o Ethernet Utility.

ASUS Update

O utilitario ASUS Update permite-lhe actualizar o BIOS do Eee PC em
ambiente Windows®. Este utilitario requer uma ligacao a Internet
através de uma rede ou de um Fornecedor de Servicos de Internet (ISP).

ASUS OS Cleaner
Instala o ASUS OS cleaner.

ASUS Eee PC
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Contacto

Clique no separador Contacto para exibir as informacées de contacto
da ASUS.

0 de aupoits do Eee PE do ASUS pams o Windows 55 oo, Profe ssa
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Outras informacgoes

Os icones no canto superior direito do ecra fornecem informacgdes
adicionais acerca do Eee PC e do contetido do DVD de suporte.
Cligue num icone para exibir as informacdes especificas

CD de swponis de Fes PO da ASLS pars o Wisdpes X Home/Proles ssan i [ _]x]

Cantreladere: ASLS MrstAll - Assistenls para instalacso dos con
| Conbralador ASUS ACPF o utilddno i
Lrilarias Controlador do chipsol
Controlador de dudio
Cortacte Controlador da plsca Efhernel
| Contiolador da LAN sem fios
Conftrolador grilfico =]

G cmew o1 e el g

hadlediall o

Informacgodes do sistema

\od Contetdo do DVD
Ll Apoio técnico

| || Listadeficheiros
K
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Recuperacgao do Sistema
Usar o DVD de Recuperacao

O DVD de Suporte inclui uma imagem do sistema operativo,
instalado no seu sistema na fabrica. O DVD de Suporte oferece uma
solucdo de recuperacdo que rapidamente restaura o sistema para o
seu original estado de funcionamento, desde que a unidade de disco
rigido esteja em bom estado. Antes de utilizar o DVD de Suporte,
copie os seus ficheiros de dados (tais como os ficheiros PST do
Outlok) para disquetes ou para uma unidade de rede e tome nota
de quaisquer defini¢des de configuracdo personalizadas (tais como
defini¢des de rede).

1. Ligue uma unidade externa de DVD ao seu Eee PC e insira o VD
de Recuperacédo na unidade (E necessario que o sistema esteja
ligado).

2. Prima <ESC> e ird aparecer o ecra Por favor seleccione o
dispositivo de arranque. Seleccione USB:XXXXXX (pode ter
o0 nome da marca da unidade 6ptica) para arrancar a partir da
unidade optica.

Please select boot device:

HDD: SM-SILICONMOTION SM223AC

USB:Slimtype DVD

1 and | to move selection
ENTER to select boot device

3. Prima qualquer tecla para arrancar a partir da unidade 6ptica.

Press any key to boot from CD...
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4. Cligueem OK quando aparecer a caixa de didlogo de Recuperacao
do Sistema para o Eee PC.

5. Cligue em Sim para iniciar a recuperacdo do sistema.

N&o se esqueca de criar uma copia de seguranca dos dados
importantes antes de proceder a recuperacao do sistema.

@ A recuperacdo do sistema implica a perda de todos os seus dados.

6. Apds a conclusdao da recuperagao do sistema, retire o DVD de

Suporte da unidade 6ptica e clique em OK para reiniciar o Eee PC.

ASUS Eee PC
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Declaracoes de seguranca
Direitos de autor
Limitacao de responsabilidade

Manutencao e assisténcia

Apendice



Declaracoes de seguranca

Declaracao da Federal Communications Commision

Este dispositivo estda em conformidade com as normas da FCC, seccao
15. 0 funcionamento esta sujeito as seguintes duas condi¢des:

+  Este dispositivo nao pode provocar interferéncia perigosas e

«  Este dispositivo tem de aceitar qualquer interferéncia recebida,
incluindo interferéncias que possam dar origem a um
funcionamento indesejado.

Este equipamento foi testado e chegou-se a conclusdo que estd em
conformidade com os limites para o dispositivo digital de classe B,

de acordo com a sec¢ao 15 das normas da “Federal Communications
Commission” (FCC). Estes limites foram concebidos para disponibilizar
uma proteccado razodvel contra interferéncias perigosas em instalagdes
residenciais. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de
frequéncia de radio e, se ndo for instalado e utilizado de acordo com as
instrugoes, pode provocar interferéncias perigosas nas comunicagdes
de radio. Contudo, ndo ha qualquer garantia de que as interferéncias
possam ocorrer numa instalacao particular. Se este equipamento

ndo provocar interferéncias perigosas na recepcéo de radio ou de
televisao, o que pode ser determinado desligando e voltando a ligar o
equipamento, o utilizador é encorajado a tentar corrigir a interferéncia
através de uma ou mais das seguintes medidas:

+  Reorientacdo ou recolocagao da antena receptora.
«  Aumentar a separagdo existente entre o equipamento e o receptor.

+  Ligue o equipamento a uma tomada num circuito diferente
daquele ao qual o receptor estd ligado.

. Procure um fornecedor ou um técnico de televisdo/radio com
experiéncia.

AVISO! A utilizagdo de um cabo de alimentacao do tipo blindado
@ é necessario para ficar em conformidade com os limites de
emissoes da FCC e para evitar interferéncias na recepcao
da televisdo e do radio mais préximos. E essencial utilizar
apenas o cabo de alimentacao fornecido. Utilize apenas cabos
blindados para ligar dispositivos de I/0 a este equipamento. E
avisado de que as alteragoes ou modificacées que nao tenham
sido expressamente aprovadas pela parte responsavel pela
conformidade, pode impedi-lo de utilizar o equipamento.
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(Impresso novamente a partir do céddigo da normas federais #47, seccéo
15.193,1993.Washington DC: escritério do registo federal, arquivos da nacdo
e administracao dos registos, escritério de impressao do governo dos E.U.A.)

Requisitos da FCC relativos a interferéncia de
radiofrequéncia

Este dispositivo apenas pode ser utilizado dentro de casa devido a sua
frequéncia de funcionamento se situar entre os 5,15 e 0s 5,25 GHz. A
FCC determina que este produto seja utilizado dentro de casa no caso
das frequéncias se situarem entre 0s 5,15 e 0s 5,25 GHz e de forma a
reduzir as interferéncias prejudiciais ao nivel dos sistemas moveis por
satélite de co-canal.

Os radares de alta poténcia sdo os principais utilizadores das bandas
de 5,25 a 5,35 GHz e 5,65 a 5,85 GHz. Estas estacdes de radar podem
interferir com e/ou danificar este dispositivo.

IMPORTANTE! Este dispositivo e a(s) sua(s) antena(s) ndo deve
ser colocado préximo de ou utilizado em conjunto com outras
antenas ou transmissores.

Aviso da FCC relativo a exposicao a radiofrequéncia

Chamada de atencédo da FCC: Quaisquer alteragdes nao

@ expressamente aprovadas pela entidade responsavel pela
compatibilidade do aparelho invalidam a autoridade do
utilizador em operar o mesmo.”O fabricante declara que este
dispositivo esta limitado aos canais 1 a 11 na frequéncia de 2,4
GHz de acordo com firmware especifico controlado nos E.U.A.”

Este equipamento é compativel com os limites de exposi¢do a radiacao
definidos pela FCC e relativamente a um ambiente ndo controlado. Para
manter a conformidade com os requisitos de conformidade de exposicao
RF da FCC, por favor evite o contacto directo com a antena transmissora
durante as transmissoes.Os utilizadores finais devem seguir as instrugdes de
funcionamento especificas para satisfazer a conformidade de exposicdo RF.

Ofuncionamento dentro dointervalo de frequéncias 5.15GHz e 5.25GHz, est4
restrito ao ambiente interno, e a antena deste dispositivo deve ser integral.
Max. Medida SAR (1g)

Valor SAR:0.085 W/kg

ASUS Eee PC
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Declaracao de Conformidade
Declaracao de conformidade (1999/5/EC)

Os seguintes itens foram completos e sdo considerados relevantes e

suficientes:

+  Requisitos essenciais tal como constam do [Artigo 3]

+  Requisitos de proteccdo em termos de salide e seguranca tal como
constam do [Artigo 3.1a]

+  Testes de seguranca eléctrica de acordo com a norma [EN 60950]

+  Requisitos de proteccdo em termos da compatibilidade
electromagnética tal como constam do [Artigo 3.1b]

+  Testes de compatibilidade electromagnética de acordo com as
normas [EN 301 489-1] & [EN 301]

+  Testes de acordo com a norma [489-17]

«  Utilizacao efectiva do espectro de radiofrequéncias tal como
consta do [Artigo 3.2]

+  Testes de radio de acordo com a norma [EN 300 328-2]

O simbolo CE

Este é um produto de Classe B para utilizacdo num ambiente doméstico
e que pode causar interferéncias via radio. Nesta situagdo, o utilizador
pode ter de adoptar as medidas adequadas.

Declaracao do IC relativa a exposicao a radiacao e
aplicavel ao Canada

Este equipamento é compativel com os limites de exposi¢ao a radiacdao
definidos pelo IC e relativamente a um ambiente ndo controlado.

De forma a assegurar a compatibilidade com os requisitos do IC em
termos da exposicao a radiofrequéncia, evite o contacto directo coma
antena transmissora durante a operacdo de transmissao. Os utilizadores
finais devem seguir as instru¢des de funcionamento fornecidas de
forma a assegurar a compatibilidade com os limites de exposicdo a
radiofrequéncia.
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O funcionamento do produto esta sujeito as duas condi¢des seguintes:

«  Este dispositivo ndo pode causar interferéncias e

«  Este dispositivo deve aceitar quaisquer interferéncias, incluindo
interferéncias que possam causar um funcionamento indesejado.

Para evitar a recepcao de interferéncias por radio por parte do servico

licenciado (i.e. sistemas mdveis por satélite de co-canal) este dispositivo
destina-se a ser utilizado dentro de casa e afastado das janelas de forma
a dispor de uma maior proteccdo. O equipamento (ou respectiva antena

transmissora) que seja instalado no exterior esta sujeito a licenciamento.

Uma vez que os radares de alta poténcia sao considerados como
utilizadores principais (o que significa que tém prioridade) na
frequéncia de 5250-5350 MHz, estes podem acusar interferéncias e/ou
danificar os dispositivos LAN isentos de licenciamento.

Max. Medida SAR (1g)
Valor SAR:0.085 W/kg

ASUS Eee PC
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Canal de Funcionamento Sem Fios para Diferentes
Dominios

América do Norte 2.412-2.462 GHz do Canal 01 ao Canal 11
Japdo 2.412-2.484 GHz do Canal 01 ao Canal 14
Europa ETSI 2.412-2.472 GHz do Canal 01 ao Canal 13

Bandas de Frequéncia Sem Fios Restritas em Franca

Algumas dreas de Franca tém uma banda de frequéncia restrita. O valor
maximo autorizado para a utilizacdo dentro de casa é:

«  10mW para toda a banda de 2.4 GHz (2400 MHz-2483.5 MHz)
«  100mW para as frequéncias entre 2446.5 MHz and 2483.5 MHz

Os canais 10 a 13 inclusive funcionam na banda de 2446.6 MHz a
2483.5 MHz.

Existem poucas possibilidades para utilizacdo no exterior: Em
propriedade privada ou em propriedade privada de entidades publicas,
a utilizacdo estd sujeita a um processo de autoriza¢do preliminar pelo
Ministério da Defesa, sendo o valor maximo autorizado de 100mW na
banda 2446.5-2483.5 MHz. A utilizacdo no exterior em propriedade
publica ndo é permitida.

Nas regides listadas abaixo, para toda a banda 2.4 GHz:
. Poténcia maxima autorizada dentro de casa é 100mW
. Poténcia maxima autorizada no exterior é 100mW

Regides em que a utilizacdo da banda 2400-2483.5 MHz é permitida
com um EIRP inferior a 100mW dentro de casa e inferiora 10mW no
exterior:

01 Ain Orientales 02 Aisne 03 Allier

05 Hautes Alpes 08 Ardennes 09 Ariege

11 Aude 12 Aveyron 16 Charente
24 Dordogne 25 Doubs 26 Dréme

32 Gers 36 Indre 37 Indre et Loire
41 Loir et Cher 45 Loiret 50 Manche

55 Meuse 58 Niévre 59 Nord
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60 Oise

64 Pyrénées Atlantique
68 Haut Rhin

71 Sadne et Loire

82 Tarn et Garonne
89 Yonne

94 Val de Marne

61 Orne 63 Puy du Dome
66 Pyrénées 67 Bas Rhin

70 Haute Sabne

75 Paris

84 Vaucluse 88 Vosges

90 Territoire de Belfort

E provavel que estes requisitos venham a sofrer alteracdes ao longo

do tempo, permitindo-lhe utilizar a sua placa de LAN sem fios em mais

areas dentro de Franca. Consulte a pagina Web da ART para obter as
informacdo mais recentes (www.art-telecom.fr)

A sua placa WLAN transmite menos de 100mW, mas mais de
10mW.

ASUS Eee PC
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Avisos de seguranca da UL

Necessario para o equipamento (telefone) de telecomunicacbes de
cobertura UL 1459, para ser ligado electricamente a uma rede de
telecomunicac¢des que tenha uma tensdo de funcionamento com a

terra que ndo exceda o pico de 200V,300 V pico para picoe 105V rms e
instalada ou utilizada em conformidade com o “National Electrical Code”
(NFPA 70).

Quando utilizar o modem do PC Portatil, devem sempre seguir-se
as precaugdes de seguranca basica para reduzir o risco de incéndio,
choque eléctrico e lesdes nas pessoas, incluindo as seguintes:

+  Nao utilize o PC Portatil perto da dgua, por exemplo, perto de uma
banheira, taca para lavar as méaos, lava-loicas ou numa lavandaria,
numa base molhada ou perto de uma piscina.

*  Nao utilize o PC Portatil durante uma tempestade eléctrica. Podera
haver o risco remoto de ocorrer um choque eléctrico resultante de
um trovao.

+  Nao utilize o PC Portatil nas proximidades de uma fuga de gas.
Necessario para as baterias de litio de cobertura principal (ndo-
recarregdveis) e de cobertura secunddria (recarregéveis) para UL 1642
para utilizar como fontes de alimentacdo nos produtos. Estas baterias
contém litio metdlico ou uma liga de litio e podem consistir numa tnica
célula electroquimica ou em duas ou mais células ligadas em série,
paralelo ou ambos, que convertam energia quimica em energia eléctrica
através de uma reaccao quimica irreversivel ou reversivel.

+  Nao deite o conjunto de baterias do PC Portatil no fogo, porque
pode explodir. Verifique os cddigos locais para ficar a saber se ha
instrugdes especiais relativas a eliminacdo para reduzir o risco de
lesdes nas pessoas por causa do fogo ou de explosdes.

+  Nao utilize os transformadores de alimentagdo ou as baterias de
outros dispositivos para reduzir o risco da ocorréncia de lesoes
fisicas por causa do fogo ou de uma exploséo. Utilize apenas
transformadores de alimentacao certificados pela UL ou baterias
fornecidas pelo fabricante ou por revendedores autorizados.
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Requisitos para a poupanca de energia

Os produtos que disponham de potencias nominais ate 0s 6 A e pesem
mais do que 3 kg tém de utilizar cabos de alimentac¢do aprovados
superiores ou iguais a:HO5VV-F, 3 G,0,75mm’ ou HO5VV-F, 2 G,0,75mm’.

O simbolo do caixote do lixo com uma cruz por cima indica que
o produto (equipamento eléctrico e electrénico) ndo deve ser

— depositado junto do lixo doméstico. Consulte os regulamentos

locais relativamente a eliminacdo de equipamentos electrénicos.

ASUS Eee PC

A9



A-10

Avisos Nordicos sobre Litio (para baterias de ides
de litio

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.
Replace only with the same or equivalent type recommended by the
manufacturer. Dispose of used batteries according to the manufacturer’
s instructions. (English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in modo
errato. Sostituire la batteria con un una di tipo uguale o equivalente
consigliata dalla fabbrica. Non disperdere le batterie nell'ambiente.
(Italian)

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemaflen Austausch der
Batterie. Ersatz nur durch denselben oder einem vom Hersteller
empfohlenem dhnlichen Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien nach
Angaben des Herstellers. (German)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering.
Udskiftning ma kun ske med batteri af samme fabrikat og type. Levér
det brugte batteri tilbage til leverandgren. (Danish)

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvand

samma batterityp eller en ekvivalent typ som rekommenderas av
apparattillverkaren. Kassera anvant batteri enligt fabrikantens instruktion.
(Swedish)

VAROITUS! Paristo voi rajahtad, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda
paristo ainoastaan laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Havita kaytetty
paristo valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Finnish)

ATTENTION! Il'y a danger d’explosion s'il y a remplacement incorrect de
la batterie. Remplacer uniquement avec une batterie du mére type ou d’
un type équivalent recommandé par le constructeur. Mettre au rebut les
batteries usagées conformément aux instructions du fabricant. (French)

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt samme
batteritype eller en tilsvarende type anbefalt av apparatfabrikanten.
Brukte batterier kasseres i henhold til fabrikantens instruksjoner.
(Norwegian)

FRAR L el i, EER T A O L AEsR A A S, B
ChHEsnALO&H-TFEy. BlEFolERCi- TR LT FAL,
(Japanese)
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Aprovacao da CTR 21
(para o Eee PC com Modem incorporado)

Dinamarqués

Neerlandés

Inglés

Finlandés

Francés

Alemao

Grego

Italiano

Portugués
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Direitos de autor

Nenhuma parte deste manual, incluindo os produtos e software aqui
descritos, pode ser reproduzida, transmitida, transcrita, armazenada
num sistema de recuperacao, ou traduzida para outro idioma por
qualquer forma ou por quaisquer meios, excepto a documentacao
mantida pelo comprador como cépia de seguranca, sem o
consentimento expresso e por escrito da ASUSTeK COMPUTER INC.
("ASUS").

A ASUS FORNECE ESTE MANUAL “TAL COMO ESTA” SEM QUALQUER
TIPO DE GARANTIA QUER EXPRESSA QUER IMPLICITA, INCLUINDO
MAS NAO LIMITADA AS GARANTIAS IMPLICITAS OU QUALIDADE OU
ADEQUABILIDADE PARA UM DETERMINADO FIM. EM CIRCUNSTANCIA
ALGUMA PODE A ASUS, SEUS DIRECTORES, OFICIAIS, EMPREGADOS
OU AGENTES, SER RESPONSABILIZADA POR QUAISQUER DANOS
INDIRECTOS, ESPECIAIS, ACIDENTAIS OU CONSEQUENTES (INCLUINDO
DANOS PELA PERDA DE LUCROS, PERDA DE NEGOCIO, PERDA DE
UTILIZAGCAO OU DE DADOS, INTERRUPCAO DA ACTIVIDADE, ETC.)
MESMO QUE A ASUS TENHA SIDO ALERTADA PARA A POSSIBILIDADE
DE OCORRENCIA DE TAIS DANOS, RESULTANTES DE QUALQUER DEFEITO
OU ERRO NESTE MANUAL OU NO PRODUTO.

Os nomes dos produtos e das empresas mencionados neste manual
podem ou ndo ser marcas registadas ou estarem protegidos por direitos
de autor que pertencem as respectivas empresas. Estes nomes sao

aqui utilizados apenas para fins de identificacdo ou explicacdo, para
beneficio dos proprietarios e sem qualquer intencdo de violagao dos
direitos de autor.

AS ESPECIFICACOES E INFORMACOES CONTIDAS NESTE MANUAL SAO
FORNECIDAS APENAS PARA FINS INFORMATIVOS E ESTAO SUJEITAS

A ALTERAGCAO EM QUALQUER ALTURA SEM AVISO PREVIO, NAO
CONSTITUINDO QUALQUER OBRIGAGAO POR PARTE DA ASUS. A ASUS
NAO ASSUME QUALQUER RESPONSABILIDADE POR QUAISQUER ERROS
OU IMPRECISOES QUE POSSAM APARECER NESTE MANUAL, INCLUINDO
OS PRODUTOS E SOFTWARE NELE DESCRITOS.

Copyright © 2008 ASUSTeK COMPUTER INC. Reservados todos os
direitos.
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Limitacao de responsabilidade

Podem haver situacoes em que devido a um erro da ASUS ou de
terceiros, o utilizador tenha direito a pedir a ASUS uma compensacao
por danos causados. Nesta situacdo, e independentemente da
compensacgao que possa pedir a ASUS, a ASUS apenas se compromete
a compensar os ferimentos causados (incluindo a morte) e os danos
materiais a bens e a bens pessoais tangiveis; ou os danos actuais ou
directos resultantes da omissdo ou falha em executar determinadas
obrigacdes legais obrigatdrias no ambito desta garantia e tendo como
base o preco listado no contrato e relativo a cada produto.

A ASUS apenas se responsabiliza ou indemniza as perdas, os danos
ou os pedidos feitos com base no contrato, e pelos actos ilicitos ou
violagdes nos termos desta garantia.

Estes limites aplicam-se também aos fornecedores da ASUS e seus
revendedores. Este é o limite méximo de responsabilidade da ASUS;
seus fornecedores e revendedores.

EM CIRCUNSTANCIA ALGUMA PODE A ASUS SER RESPONSABILIZADA
PELO SEGUINTE: (1) PEDIDOS DE COMPENSACAO DE TERCEIROS DEVIDO
A DANOS; (2) PERDA OU DANOS SOFRIDOS EM TERMOS DOS DADOS,
OU (3) DANOS ESPECIAIS, ACIDENTAIS OU INDIRECTOS OU AINDA
QUAISQUER CONSEQUENCIAS DE CARACTER ECONOMICO (INCLUINDO
PERDA DE RECEITAS OU POUPANCAS), MESMO QUE A ASUS, SEUS
FORNECEDORES OU REVENDEDORES TENHA SIDO INFORMADA DESTA
POSSIBILIDADE.

Manutencao e assisténcia

Visite 0 nosso web site multilingue em http://support.asus.com
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